Dell™XPS™ 8300 サービス 

マニュアル 


モデル： D03M Series タイプ： D03M001 




メモ、注意、警告 

D メモ：コンピューターを使いやすくするための重要な情報を説明しています。 

A 注意：ハードウェアの損傷またはデータの損失の可能性を示唆し、問題を 
回避する方法を説明しています。 

A 警告：物的損害、けが、または死亡の原因となる可能性があることを示し 
ています。 


この マニユ アルの情報は、予告なしに変更されることがあります。 

© 2010すべての著作権は Dell Inc . にあります。 

本書で使用される商標： Deli™、DELL ロゴ、および XPS™ は Delllnc. の商標です。 
Microsoft®、Windows®、 および Windows スタートポタン□ゴ〇は、米国、および/ 
まだ:はその他の国における Microsoft corporation の商標、まだ:は登録商標です。 
Bluetooth® は Bluetooth SIG, Inc. が所有する登録商標であり、ライセンス認司を受けて 
Dell Inc. が使用するものです。 

Dell Inc. の書面による許可のない複製は、し)かなる形態においても厳重に禁じられています。 

規制モデル： D03M series 規制タイプ： D03M004 


2010 年 12 月 


Rev. A00 



技術概要 . 9 

コンピューターの内部図 . 9 

システム基板のコンポーネント . 10 

作業を開始する前に . 13 

仕様 . 13 

推奨するツール . 13 

コンピューターの電源を切る . 13 

安全にお使いいただくために . 14 

コンピューターカバー . 17 

コンピューターカバーの取り外し . 17 

コンピューターカバーの取り付け . 18 

メモリモジュール . 21 

メモリモジュールの取り外し . 21 

メモリモジュールの取り付け . 22 


目次 

















5 前面べゼル . 27 

前面ぺゼルの取リ外し . 27 

前面ぺゼルの取 IJ 付け . 29 

6グラフィックスカードプラケット... . 31 

グラフィックスカードプラケットの取リ外し... 31 

グラフィックスカードプラケットの取リ付け ... 32 

7ワイヤレスミニカード . 33 

ミニカードの取リ外し . 34 

ミニカードの取リ付け . 35 

8 PCI Express 力ード . 37 

カード固定ブラケットの取り付け . 37 

カード固定ブラケットの取り付け . 38 

PCI Express 力ードの取リ外し . 39 

PCI Express 力ードの取リ付け . 41 

PCI Express 力ードを取リ外し、または取リ付 
けた後のコンピューターの設定 . 42 


目次 















9 ドライブ 


45 


ハードドライプ . 45 

プライマリハードドライプの取り外し.... 45 

ハードドライブケージの取り外し . 47 

セカンダリハードドライプの取り外し .... 48 

セカンダリハードドライプの取り付け .... 49 

八ードドライプケージの取り付け . 50 

プライマリハードドライプの取り付け .... 50 

オプティカルドライブ . 51 

オプティカルドライプの取り外し . 51 

オプティカルドライプの取り付け . 52 

メディアカードリーダー . 55 

メディアカードリーダーの取り外し . 55 

メディアカードリーダーの取り付け . 57 

10トップカバー . 59 

トップカバーの取り外し . 59 

トップカバーの取り付け . 61 

11トップ I / O パネル . 63 

トップ I / O パネルの取リ外し . 63 

トップ I / O パネルの取リ付け . 65 


目次 























12 前面 USB パネル . 67 

前面 USB パネルの取り外し . 67 

前面 USB パネルの取り付け . 69 

13 Bluetooth アセンブリ . 71 

Bluetooth アセンブリの取り外し . 71 

Bluetooth アセンブリの取り付け . 73 

14電源ボタンモジュール . 75 

電源ボタンモジュールの取り外し . 75 

電源ボタンモジュールの取り付け . 77 

15ファン . 79 

シャーシファン . 79 

シャーシファンの取り外し . 79 

シャーシファンの取り付け . 80 

プロセッサーファンおよびヒートシンク 
アセンブリ . 81 

プロセッサーファンおよびヒートシンク 

アセンブリの取り外し . 81 

プロセッサーファンおよびヒートシンク 
アセンブリの取り付け . 83 


目次 



















16 プロセッサー . 85 

プロセッサーの取り外し . 85 

プロセッサーの取り付け . 87 

17コイン型バッテリー . 91 

コイン型バッテリーの取 y 外し . 91 

コイン型バッテリーの取リ付け . 92 

18電源ユニット . 95 

電源ユニットの取り外し . 95 

電源ユニットの取り付け . 97 

19システム基板 . 99 

システム基板の取り外し . 99 

システム基板の取り付け . 101 

BIOS にサービスタグを入力する方法 . 102 


目次 
















20 セットアップユーティリティ . 103 

概要 . 103 

セットアップユーティリティの起動 . 104 

セットアップユーティリティのオプション .... 105 
起動順序 . 111 

パスワードを忘れたら . 113 

CMOS パスワードの消去 . 115 

21フラッシュ BIOS . 117 


目次 











技術概要 

A 警告：コンピューター内部の作業を始める前に、お使いのコンピューター 
に付属しているガイ ドの安全にお使いいただくための注意事項をお読みく 
ださい。安全にお使いいただくためのベストプラクティスの追加情報に関 
しては、規制順守ホー厶ページ www . dell . com / regulatory _ compliance をご 
覧ください。 

A 警告：静電気による損傷を避けるため、静電気防止用リストバンドを使用 
するか、または塗装されていない金属面（コンピューターの背面にあるコ 
ネクターなど）に定期的に触れて.静電気を身体から除去してください。 

A 注意：認定を受けたサービス技術者のみが、コンピューターの修理をおこ 
なうことができます。デルで認められていない修理による損傷は.保証の 
対象となリません。 


コンピューターの内部図 
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1 電源コネクター ( PWR 2) 

3 プ□セッサーフアンコネクター 

( CPU _ FAN ) 

5 メモリモジュールコネクター 

( DIMM 1) 

7 メモリモジュールコネクター 

( DIMM 2) 

9 パスワードリセットジャンパー 

( PSWD ) 

11 SATA ドライプ コネクター （SATA 0) 


13 SATA ドライブ コネクター （ SATA 1) 
15 SATA ドライブ コネクター （SATA 2) 


17 SATA ドライプ コネクター （SATA 3) 

19前面パネル USB コネクター 
( F _ USB 2) 

21前面パネルオーディオコネク 
夕一 ( F _ AUDI 01) 

23 PCI Express xl 力ードス□ツト 
( PCI - EX 1_2) 

25 PCI Express x 16 力ードス□ツト 
( PCI - EX 16_1) 

27 シャーシフアンコネクター 
( SYS_FAN 1) 


2 プロセッサーソケット 

4 メモリモジュールコネクター 

( DIMM 3) 

6 メモリモジュールコネクター 

( DIMM 4) 

8 主電源コネクター ( PWR 1) 


10 CMOS リセットジャンパー 
( RTCRST ) 

電源ボタンコネクター 

( F _ PANEL ) 

lyl 前面パネル USB コネクター 
( F _ USB 1) 

16前面パネル USB コネクター 
( F _ USB 3) 

18パッテリーソケット ( BATTERY ) 

20前面パネル USB コネクター 
( FJJSB 4) 

22 PCI Express xl 力ードス□ット 
( PCI - EX 1_3) 

24 PCI Express xl 力ードス□ツト 
( PCI - EX 1_1) 

26 ミニカードス□ット 

(PCIE 一 MIMCARD ) 
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作業を開始する前に 

このマニュアルでは、お使いのコンピューターからコンポーネントを取 

り外したり、取り付ける手順について説明します。特に指示がない限り、 

それそれの手順では次の条件を満たしていることを前提とします。 

• 13 ページの「コンピューターの電源を切る」と 14 ページの「安全に 
お使いいただ<ために」の手順をすでに完了していること。 

• コンピューターに同梱の、安全に関する情報を読んでいること。 

• コンポーネントを交換するか、または別途購入している場合は、取り 
外し手順と逆の順番で取り付けができること。 

仕様 

お使いのコンピューターの技術仕様については、 supporLdell.com/manuals 

の 『セットアップガイド』 を参照してください。 

推奨する ツール 

本書で説明する操作には、以下のよ〇なツー」レが必要です。 

• 小型のマイブスドライパー 

• 小型のプラスドライバー 

• プラスチックスクライブ 

• BIOS 実行プ□グラムのアップデートは support.dell.com で入手で 
含ます。 

コンピューターの電源を切る 

A 注意：データの損失を防ぐため.開いているすべてのファイルを保存して 
から閉じ.実行中のすべてのプログラムを終了してから.コンピューター 
の電源を切ります。 

1開いているファイルをすべて保存して閉じ、使用中のプログラムをす 
ベて終了します。 
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2 オペレーティングシステムをシャットダウンするには、 スター ト" • 
をクリックして、シャットダウンをクリックします。 

3コンピューターの電源が切れていることを確認します。オペレーティ 
ングシステムをシャットダウンしても、コンピューターの電源が自動 
的に切れない場合は、コンピューターの電源が切れるまで電源ポタン 
を押し続けてください。 


安全にお使いいただくために 

コンピューターの損傷を防ぎ、ご自身の身体の安全を守るために、以下 

の点にご注意ください。 

A 警告：コンピューター内部の作業を始める前に.お使いのコンピューター 
に付属しているガイ ドの安全にお使いいただくための注意事項をお読みく 
ださい。安全にお使いいただくためのベストプラクティスの追加情報に関 
しては、規制順守ホー厶ページ www.dell.com/regulatory compliance をご 
覧ください。 ~ 

A 注意：認定を受けたサービス技術者のみが、コンピューターの修理をおこ 
なうことができます。デルで認められていない修理による損傷は.保証の 
対象となりません。 

/\注意：ケープルを外すときは、コネクターまたはコネクターのプルタブを 
持ち、ケーブル自身を引っ張らないでください。ケーブルによっては.ロッ 
クタブ付きのコネクターがあるケーブルもあリます。このタイプのケープ 
ルを取 y 外すときは.ロックタブを押し入れてからケーブルを抜きます。 
コネクターを外すときは、コネクターのピンを曲げないようにまっすぐに 
引き抜いてください。また.ケーブルを接続する際は.両方のコネクタの 
向きが合っていることを確認してください。 

A 注意：コンピュータの損傷を防ぐため、コンピューター内部の作業を始め 
る前に、次の手順を実行します。 

1作業する場所の面が平らで清潔であることを確認し、コンピューター 
のカパーに傷が付かないようにします。 

2コンピューター （13 ページの「コンピューターの電源を切る」を参 
照）と取り付けているデパイスすべての電源を切ります。 

A 注意：ネットワークケーブルを取リ外すには、まずケーブルのプラグをコン 
ピューターから外し、次にケーブルをネットワークデバイスから外します。 

3電話ケープルやネットワークケープルをすべてコンピューターから 
取り外します。 
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4 コンピューター、および取り付けられているすべてのデパイスをコン 
セントから外します。 

5取り付けられているすべてのデパイスをコンピューターから外しま 
す。 

6インストールしているカードをメモリカードリーダーを押し出して 
取り出します。 

7電源ポタンを押して、システム基板の静電気を除去します。 

A 注意：コンピューター内部の部品に触れる前に、コンピューター背面の金 
属部など塗装されていない金属面に触れて、身体の静電気を逃がしてくだ 
さい。作業中も、定期的に塗装されていない金属面に触れて.内蔵コンポー 
ネントを損傷するおそれのある静電気を逃がしてください。 
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コンピューターカバー 

A 警告：コンピューター内部の作業を始める前に、お使いのコンピューター 
に付属しているガイ ドの安全にお使いいただくための注意事項をお読みく 
ださい。安全にお使いいただくためのベストプラクティスの追加情報に関 
しては、規制順守ホームページ www.dell.com/regulatory_compliance をご 
覧ください。 

A 警告：感電の可能性、動作中のファン羽根による裂傷、またはその他予期 
しない怪我を防ぐため、カバーを取り外す前にはコンピューターの電源プ 
ラグを必ずコンセントから抜いてください。 

/!\警告：カバー（コンピューターカバー、ベセリレ、フィラーブラケット、前面 
パネルインサートなど）が1つでも取り外された状態で、コンピューターを 
使用しないでください。 

A 注意：認定を受けたサービス技術者のみが、コンピューターの修理をおこ 
なうことができます。デルで認められていない修理による損傷は、保証の 
対象とな y ません。 

A 注意：カバーを取り除いたコンピューターでの作業ができるように.広さ 
30 cm 以上の十分なスペースが作業台上にあることを確認してください。 


コンピューターカバーの取 リ外し 

113ページの「作業を開始する前に」の手順に従ってください。 

2コンピューターカパーを上向きにして、コンピューターを横に倒します。 

3 必要に麻じて、スクリュードライバーを使って、コンピューターカ 
パーをシャーシに固定する蝶ネジを取り外します。 

4 スライドさせながら、コンピューターの前面からコンピューターカ 
バ'一を外します。 

5 コンピューターから持ち上げながらカパーを取り外し、安全な場所に 
置きます。 
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1 蝶ネジ 2 コンピューターカバー 

コンピ ューターカバーの 取リ付け 

113 ページの「作業を開始する前に」の手順に従ってください。 

2ケープルをすべて接続し、まとめておきます。 

3コンピューターの内部に工具や余った部品が残っていないか確認し 
ます。 

4コンピューターカバー下部のタブを、コンピューターの縁にあるス 
□ットに合わせます。 

5コンピューターカパーを押さえ、コンピューターの前面に向かってス 
ライドさせます。 

6コンピューターカパーをシャーシに固定する蝶ネジを取り付けます。 
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1 蝶ネジ 2 スロット 

3 コンピューターカパー 

7 コンピューターを直立させます。 
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メモリモジュール 

A 警告：コンピュータ-内部の作業を始める前に、お使いのコンピューター 
に付属しているガイ ドの安全にお使いいただくための注意事項をお読みく 
ださい。安全にお使いいただくためのベストプラクティスの追加情報に関 
しては、規制順守ホー厶ページ www . dell . com / regulatory _ compliance をご 
覧ください。 

A 警告：感電防止のため.カバーを取り外す前にコンピューターの電源ブラ 
ダを必ずコンセントから抜いてください。 

A 警告：カバ-(コンピューターカバー、ベセリレ、フィラーブラケット、前面 
パネルインサートなど）が1つでも取り外された状態で、コンピューターを 
使用しないでください。 

A 注意：認定を受けたサービス技術者のみが、コンピューターの修理をおこ 
なうことができます。デルで認められていない修理による損傷は.保証の 
対象となリません。 


メモリモジュールの取 y 外し 

113ページの「作業を開始する前に」の手順に従ってください。 

2コンピューターカパーを取り外します （17 ページの「コンピューター 
カバーの取り外し」を参照)。 

3システム基板上のメモリモジュールの位置を確認します （10 ページ 
の「システム基板のコンポーネント」を参照)。 

4 メモリモジュールコネクターの両端にある固定クリップを押し開き 
ます。 
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1 メモリモジュールコネクター 2 固定クリップ 

5 メモリモジュールをつかんで引き上げます。 

メモリモジュールが取り外しにくい場合は、メモリモジュールを前後 
に軽く動かして緩め、コネクターから取り外します。 

メモリモジュールの取リ付け 

113 ページの「作業を開始する前に」の手順に従ってください。 

2 メモリモジュールコネクターの両端にある固定クリップを押し開き 
ます。 


A 注意：認定を受けたサービス技術者のみが、コンピューターの修理をおこ 
なうことができます。デルで認められていない修理による損傷は、保証の 
対象となリません。 

A 注意： ECC または DDR3U メモリモジュールは装着しないでください。 

/\注意：メモリのアップグレード中にコンピューターから元のメモリモ 
ジュールを取り外し、新しく装着するモジュールを Dell から購入した場 
合、元のメモリモジュールと新しいメモリモジュールは個別に保管してく 
ださい。できるだけ.新しいメモリモジュールと元のメモリモジュールを 
ペアにしないでください。ペアにすると.コンピューターが正しく起動し 
ないことがあリます。推奨メモリ構成： DIMM コネクター1と2にメモリ 
モジュールのペア、および DIMM コネクター3と4に別のメモリモジュー 
ルのペア 
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1 DIMM コネクター 1 および 2 に 
同じメモリモジュールのペア（白 
色の固定クリップ） 


DIMM コネクター 3および4に 
同じメモリモジュールのペア（黒 
色の固定クリップ） 


3 メモリモジュール下部の切り込みをコネクターのタブに合わせます。 
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1 切り欠き （2) 2 タブ 

3 切り欠き 4 メモリモジュール 

A 注意：メモリモジュールの損傷を防ぐため、メモリモジュールの両端に均 
等に力を入れて.コネクターにまっすぐ差し込むようにしてください。 

4 メモリモジュールを、カチッと所定の位置に収まるまでコネクターに 
しっかりと押し込みます。 

メモリモジュールが適切に挿入されると、固定クリップはメモリモ 
ジュール両端の切り欠きにカチッと収まります。 



切り欠き （2) 2 固定クリップ（固定された 

状態） 
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5 コンピューターカパーを取り付けます （18 ページの「コンピューター 
カバーの取り付け」を参照)。 

6コンピューターとデパイスをコンセントに接続して、電源を入れます。 

メモリサイズが変更されたことを示すメッセージが表示されたら、 
< F 1> を押して続行します。 

7コンピューターにログオンします。 

メモリが正しく取り付けられていることを確認するために、 スタート 

コントロールパネル—システム をクリックします。 

表示されているメモリ （ RAM ) の容量を確認します。 
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前面べゼル 

A 警告：コンピューター内部の作業を始める前に、お使いのコンピューター 
に付属しているガイ ドの安全にお使いいただくための注意事項をお読みく 
ださい。安全にお使いいただくためのベストプラクティスの追加情報に関 
しては、規制順守ホー厶ページ www.dell.com/regulatory_compliance をご 
覧ください。 

A 警告：感電防止のため.カバーを取り外す前にコンピューターの電源ブラ 
ダを必ずコンセントから抜いてください。 

警告：カバー（コンピューターカバー、前面べゼル.フィラーブラケット、 
前面パネルインサートなど）が1つでも取リ外された状態で、コンピュー 
ターを使用しないでください。 

A 注意：認定を受けたサービス技術者のみが、コンピューターの修理をおこ 
なうことができます。デルで認められていない修理による損傷は.保証の 
対象となリません。 

前面べゼルの取り外し 

113ページの「作業を開始する前に」の手順に従ってください。 

2コンピューターカパーを取り外します （17 ページの「コンピューター 
カバーの取り外し」を参照)。 

3コンピューターを直立させます。 

4前面べゼルタブを一度に一つずつ、前面パネルから外側に動かして、 
順番に外します。 


5前面べゼルを回転させてコンピューターの前面から離し、前面べゼル 
クランプを前面パネルス□ットから外します。 
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1 前面べゼル 2 前面パネルス□ット （3) 
3 前面べゼルタプ （4) 4 前面べゼルクランプ p ) 
5 前面パネル 

6前面べゼルを安全な場所に置いておきます。 
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前面べゼルの取リ付け 

113ページの「作業を開始する前に」の手順に従ってください。 

2前面べゼルクランプの位置を合わせ、前面パネルス□ットに差し込み 
ます。 

3前面べゼルのタブがカチッと所定の位置に収まるまで、コンピュー 
ターに向かって前面べゼルを回します。 
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1 前面べゼル 2 前面べゼルタブ （4) 

3 前面パネルス□ット （3) 4 前面べゼルクランプ （3) 

5 前面パネル 

4コンピューターカパーを取り付けます （18 ページの「コンピューター 
カバーの取り付け」を参照)。 
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グラフィックスカードブラケット 

A 警告：コンピュータ-内部の作業を始める前に、お使いのコンピューター 
に付属しているガイ ドの安全にお使いいただくための注意事項をお読みく 
ださい。安全にお使いいただくためのベストプラクティスの追加情報に関 
しては、規制順守ホー厶ページ www . dell . com / regulatory _ compliance をご 
覧ください。 

A 警告：感電防止のため.カバーを取り外す前にコンピューターの電源ブラ 
ダを必ずコンセントから抜いてください。 

A 警告：カバ-(コンピューターカバー、ベセリレ、フィラーブラケット、前面 
パネルインサートなど）が1つでも取り外された状態で、コンピューターを 
使用しないでください。 

A 注意：認定を受けたサービス技術者のみが、コンピューターの修理をおこ 
なうことができます。デルで認められていない修理による損傷は.保証の 
対象となリません。 

^ メモ：グラフィックスカードプラケットは、コンピューター購入時にダブ 
ルワイドグラフィックスカードを同梱注文した場合のみ、コンピューター 
に取り付けられています。 


グラフィックスカードブラケットの取リ外し 

113ページの「作業を開始する前に」の手順に従ってください。 

2コンピューターカパーを取り外します （17 ページの「コンピューター 
カバーの取り外し」を参照)。 

3グラフィックスカードをシャーシに固定している2本のネジを外し 
ます。 

4グラフィックスカードブラケットを持ち上げながら、シャーシから取 
り外します。 

5グラフィックスカードブラケットを安全な場所に置いておきます。 
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1 ネジ （2) 2 グラフィックスカードブラケット 

グラフィックスカードブラケットの取リ付け 

113ページの「作業を開始する前に」の手順に従ってください。 

2グラフィックスカードプラケットのネジ穴とシャーシのネジ穴の位 
置を合わせます。 

3グラフィックスカードプラケットをシャーシに固定する2本のネジを 
取り付けます。 

4コンピューターカバーを取り付けます （18 ページの「コンピューター 
カバーの取り付け」を参照)。 
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I グラフィックスカードブラケット 




























ワイヤレスミニカード 

A 警告：コンピューター内部の作業を始める前に、お使いのコンピューター 
に付属しているガイ ドの安全にお使いいただくための注意事項をお読みく 
ださい。安全にお使いいただくためのベストプラクティスの追加情報に関 
しては、規制順守ホー厶ページ www . dell . com/regulatory compliance をご 
覧ください。 

A 警告：感電防止のため.カバーを取り外す前にコンピューターの電源ブラ 
ダを必ずコンセントから抜いてください。 

A 警告：カバー（コンピューターカバー、ベセリレ、フィラーブラケット、前面 
パネルインサートなど）が1つでも取り外された状態で、コンピューターを 
使用しないでください。 

A 注意：認定を受けたサービス技術者のみが、コンピューターの修理をおこ 
なうことができます。デルで認められていない修理による損傷は.保証の 
対象となリません。 

A 注意：静電気による損傷を避けるため、静電気防止用リストバンドを使用 
するか、または塗装されていない金属面（コンピューターの背面にあるコ 
ネクターなど）に定期的に触れて.静電気を身体から除去してください。 

A 注意：ミニカードをコンピューターに取リ付けていないときは、保護用静 
電気防止パッケージに保管します（コンピューターに同梱の、安全にお使 
いいただくための注意にある「静電気放出への対処」を参照)。 

D メモ： デルではデル製品以外のミニカードに対する互換性の保証およびサ 
ポートの提供は行っておりません。 

コンピューターと _ 緒 I こワイヤレスミニカードを注文されだ:場合、カー 

ドは既に取り付けられています。 


コンピューターはワイヤレス LAN ( WLAN ) 用のハーフサイズミニカー 
ドスロットを1つサポートします。 
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ミニカードの取 y 外し 


113ページの「作業を開始する前に」の手順に従って<ださい。 

2コンピューターカバーを取り外します （17 ページの「コンピューター 
カバーの取り外し」を参照)。 

3アンテナケープルをミニカードから外します。 



アンテナケープル （2) 


ミニカード 


3 クリップ⑵ 

4カードの両側のクリップを押してミニカードを外します。 

5システム基板コネクターからミニカードを持ち上げて外します。 

A 注意：ミニカードをコンピューターに取リ付けていないときは.保護用静 
電気防止パッケージに保管します（コンピューターに同捆の、安全にお使 
いいただくための注意にある「静電気放出への対処」を参照)。 
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ミニカードの取 y 付け 

A 注意：コネクターは、向きを合わせないと挿入できないようになっていま 
す。力を入れすぎると、コネクターが損傷する場合があリます。 

A 注意：ミニカードへの損傷を防ぐため、ミニカードの下にケーブルやアン 
テナケープルがないことを確認してください。 

113ページの「作業を開始する前に」の手順に従ってください。 

2ミニカードの切り込みをシステム基板コネクターのタブに合わせます。 

3ミニカードを45度の角度でシステム基板コネクターに差し込みます。 

4カチッと所定の位置に収まるまで、ミニカードの片方の端を押さえま 
す。カチッとい5感触が得られない場合は、ミニカードを取り外し、 
再度取り付けて < ださい。 

5取り付けている WLAN カードに適切なアンテナケープルを接続しま 
す。 WLAN カードのラベルには、2つの三角形（黒と白）が記されて 
います。 

• 黒のケーブルは黒の三角形のコネクターに接続します。 

• 白のケーブルは白の三角形のコネクターに接続します。 

6コンピューターカバーを取り付けます （18 ページの「コンピューター 
カバーの取り付け」を参照)。 

7コンピューターとデバ'イスをコンセントに接続して、電源を入れます。 
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PCI Express 力ード 

A 警告：コンピューター内部の作業を始める前に、お使いのコンピューター 
に付属しているガイ ドの安全にお使いいただくための注意事項をお読みく 
ださい。安全にお使いいただくためのベストプラクティスの追加情報に関 
しては、規制順守ホー厶ページ www . dell . com / regulatory _ compliance をご 
覧ください。 

A 警告：感電防止のため.カバーを取り外す前にコンピューターの電源ブラ 
ダを必ずコンセントから抜いてください。 

A 警告：カバ-(コンピューターカバー、ベセリレ、フィラーブラケット、前面 
パネルインサートなど）が1つでも取り外された状態で、コンピューターを 
使用しないでください。 

A 注意：認定を受けたサービス技術者のみが、コンピューターの修理をおこ 
なうことができます。デルで認められていない修理による損傷は.保証の 
対象となリません。 

カード固定ブラケットの取リ付け 

113ページの「作業を開始する前に」の手順に従ってください。 

2コンピューターカパーを取り外します （17 ページの「コンピューター 
カバーの取り外し」を参照)。 

3カード固定ブラケットを固定しているネジを外します。 

4カード固定ブラケットを持ち上げて取り外し、安全な場所に置いてお 
きます。 
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1 ネジ 2 カード固定ブラケット 

カード固定ブラケットの取リ付け 

113ページの「作業を開始する前に」の手順に従ってください。 

2カード固定ブラケットを取り付け、次の点を確認します。 

• ガイドクランプがガイドの切り込みと揃っている。 

• すべてのカードとフイラープラケットの上端が位置合わせパーと 
揃っている。 

• カードまたはフイラーブラケット上端の切り込みが、位置合わせ 
ガイドとかみ合っている。 

3カード固定ブラケットを固定しているネジを取り付けます。 

4コンピューターカパーを取り付けます （18 ページの「コンピューター 
カパーの取り付け」を参照)。 
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1 ネジ 2 ガイド留め具 （2) 

3カード固定ブラケット 4 位置合わせバー 

5位置合わせガイド 6フィラープラケット 

7ガイド切り込み （2) 

PCI Express カードの取リ外し 

113ページの「作業を開始する前に」の手順に従ってください。 

2コンピューターカパーを取り外します （17 ページの「コンピューター 
カバーの取り外し」を参照)。 
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3 必要に麻じて、グラフィックスカードブラケットを取り外します 
31ページの「グラフィックスカードブラケットの取り外し」）。 

4カード固定ブラケットを取り外します （37 ページの「カード固定ブ 
ラケットの取り付け」を参照)。 

5必要に麻じて、カードに接続されているケープルをすべて外します。 

6力ードス□ットから PCI Express カードを取り外します。 

• PCI Express xl カードの場合は、カードの上端の角をつかんで、コ 
ネクターからゆっくり引き抜きます。 

• PCI Express xl 6カードの場合は、固定タブを押し、カード上部の 
両端をつかんでから、コネクターから引き抜きます。 



1 PCI Express xl 力ード 2 PCI Express xl 力ードス□ット 

3 固定タブ 4 PCI Express x16 力ードスロット 

5 PCI Express xl 6 力ード 
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7 カードを取り外したままにする場合は、空のカードス□ット開□部に 
フィラーブラケットを取り付けます。 

メモ：コンピューターの FCC 認証を満たすため、フィラーブラケッ 
卜を空のカードス□ット開□部に取り付ける必要があります。ブラケッ 
卜には、コンピューターをほこりや汚れから守る働きもあります。 

PCI Express カードの取リ付け 

113ページの「作業を開始する前に」の手順に従ってください。 

2取り付けるカードを準備します。 


カードの設定、内部の接続、またはお使いのコンピューターに合わせ 
たカードのカスタマイズについては、カードに付属しているマニュア 
ルを参照してください。 

3 PCI Express カードをシステム基板のス□ットに設置し、しっかり押 
し込みます 。 PCI Express カードがス□ットに完全に装着されている 
か確認します。 



1 PCI Express xl カード 
3 PCI Express xl 6カードス□ツト 


2 PCI Express xl 力ードス□ット 

4 PCI Express xl 6 カード 
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4 カード固定ブラケットを取り付けます （38 ページの「カード固定ブ 
ラケットの取り付け」を参照)。 

5カードに接続する必要のあるケーブルをすべて接続します。 

ケープルの接続については、カードの付属マニュアルを参照してくだ 
さし、。 

△ 注意：力ードのケーブルは.力ードの上や後ろを通して配線しないでくだ 
さい。ケーブルをカードの上に配線すると.コンピューターカバーが正し 
く閉まらなくなったリ . 装置に損傷を与える恐れがあリます。 

6必要に麻じて、グラフィックスカードプラケットを取り付けます 
32ページの「グラフィックスカードプラケットの取り付け」）。 

7コンピューターカパーを取り付けます （18 ページの「コンピューター 
カバーの取り付け」を参照)。 

8コンピューターとデパイスをコンセントに接続して、電源を入れます。 

9インストールを完了するには、42ページの 「PCI Express カードを取 
り外し、または取り付けた後のコンピューターの設定」を参照してく 
ださぃ。 

PCI Express 力ードを取 y 外し、または取リ 
付けた後のコンピューターの設定 

^ メモ： コネクターの位置については、 『セットアップガイド』 を参照してく 
ださい。お使いのカードのドライパおよびソフトウエアのインス!'ールに 
関する情報は、カードに同梱の説明書を参照してください。 
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サウンド カー 


ネットワーク 
力ード 


取リ付けられている場合 

1セットアップユーティリティを 
起動します（103ページの 
「セットアップユーティリ 
ティ」を参照)。 

2 Onboard Audio Controller 

(オン ボー ド オーディオコ 
ントローラ）に移動し、設定 

を Disabled (無効）に変更 

します。 

3外付けオーディオデパイスを 
サウンドカードのコネク 
ターに接続します。 

1セットアップユーティリティを 
起動します （103 ページの 
「セットアップユーティリ 
ティ」を参照)。 

20nboard LAN Controller 

(オンボード LAN コント 
□ーラ）に移動し、設定を 
無効に変更します。 

3ネットワークケープルをネッ 
トワークカードのコネク 
ターに接続します。 


取 y 外されている場合 

1セットアップユーティリティを 
起動します(103ページの「セッ 
トアップユーティリティ」を参 

昭） 

2統合周辺機器に移動し、 Onboard 
Audio Controller (オンボー 

ドオーディオコント□ーラ）を 
選択して、設定を Enabled (有 
効）に変更します。 

3外付けオーディオデノ Y イスを 
コンピューターの背面パネル 
コネクターに接続します。 

1セットアップユーティリティを 
起動します （103 ページの 
「セットアップユーティリ 
ティ」を参照)。 

20nboard LAN Controller 

(オンボード LAN コント□一 
ラ）に移動し、設定を有効に 
変更します。 

3ネットワークケープルを内蔵 
ネットワークコネクターに接 
続します。 
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PCI Express カード 




ドライブ 

A 警告：コンピューター内部の作業を始める前に.お使いのコンピューター 
に付属しているガイ ドの安全にお使いいただくための注意事項をお読みく 
ださい。安全にお使いいただくためのベストプラクティスの追加情報に関 
しては、規制順守ホー厶ページ www . dell . com/regulatory compliance をご 
覧ください。 

A 警告：感電防止のため.カバーを取り外す前にコンピューターの電源ブラ 
ダを必ずコンセントから抜いてください。 

A 警告：カバー（コンピューターカバー、ベセリレ、フィラーブラケット、前面 
パネルインサートなど）が1つでも取り外された状態で、コンピューターを 
使用しないでください。 

A 注意：認定を受けたサービス技術者のみが、コンピューターの修理をおこ 
なうことができます。デルで認められていない修理による損傷は.保証の 
対象となリません。 

ハードドライブ 

プライマリハードドライブの取リ外し 

A 注意：残しておきたいデータを保存しているハードドライブを交換する場 
合、ファイルのバックアップを取ってから.次の手順を開始します。 

113ページの「作業を開始する前に」の手順に従ってください。 

2コンピューターカパーを取り外します （17 ページの「コンピューター 
カバーの取り外し」を参照)。 

3電源ケーブルとデータケーブルをハードドライブから外します。 

D メモ： この時点ではハードドライプを取り付けない場合、データケー 
プルのち方の端をシステム基板コネクターから外して脇に置い 
て おきます。 データケープルは、後ほどハードドライプを取り付ける 
と含に使用で 含ます。 


ドライプ I 45 


4 ハードドライブをシャーシに固定している 4 本のネジを取り外します。 

A 注意：ハードドライブの取 1 J 外しまたは交換中、ハードドライブの回路基 
板に傷を付けないように注意してください。 

5ハードディスクドライブをコンピューターの背面方向に引き出します。 


1 電源ケープル 2 データ ケープル 

3 ネジ （4) 4 プライマリハードドライプ 


6ハードドライブを取り外すことによってドライブ構成が変更される 
場合、その変更をセットアップユーティリティで必ず反映してくださ 
い （103 ページの「セットアップユーティリティ」を参照)。 
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ハードドライブケージの取リ外し 

113ページの「作業を開始する前に」の手順に従ってください。 

2コンピューターカバーを取り外します （17 ページの「コンピューター 
カバーの取り外し」を参照)。 

3プライマリハードドライブを取り外します （45 ページの「プライマ 
リハードドライブの取り外し」を参照)。 

4ハードドライブケージをシャーシに固定している3本のネジを取り 
外します。 

5セカンダリハードドライプから電源ケープルとデータケーブルを外 
します （10 ページの「システム基板のコンポーネント」を参照)。 

6ハードドライブケージをコンピューターの背面方向にスライドさせ 
ます。 


1 
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1 電源ケープル 

3 ネジ⑶ 

5 セカンドハードドライブ 


2 データケープル 
4 八ードドライプケージ 


セカンダリハードドライブの取リ外し 

113ページの「作業を開始する前に」の手順に従ってください。 

2コンピューターカパーを取り外します （17 ページの「コンピューター 
カバーの取り外し」を参照)。 

3プライマリハードドライプを取り外します （45 ページの「プライマ 
リハードドライプの取り外し」を参照)。 

4ハードドライブケージを取り外します （47 ページの「ハードドライ 
プケージの取り外し」を参照)。 

5セカンダリハードドライプをハードドライブケージに固定している 
4本のネジを取り外します。 

6セカンダリハードドライプをスライドさせてハードドライブケージ 
から取り外します。 
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1 ネジ （4) 2 ハードドライプケージ 

3 セカンドハードドライプ 

セカンダリハードドライプの取 y 付け 

113ページの「作業を開始する前に」の手順に従ってください。 

2ハードドライプに付属のマニュアルを参照して、ハードドライプがお 
使いのコンピューターに合わせて設定されているか確認します。 

3セカンダリハードドライプをスライドさせてハードドライブケージ 
に取り付けます。 

4セカンダリハードドライブのネジ穴とハードドライブケージのネジ 
穴の位置を合わせます。 

5ハードハードセカンダリハードドライプをハードドライブケージに 
固定する4本のネジを取り付けます。 
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ハードドライブケージの取 II 付け 

113ページの「作業を開始する前に」の手順に従ってください。 

2ハードドライブキャリアのネジ穴とシャーシのネジ穴の位置を合わ 
せます。 


3ハードドライブケージをシャーシに固する3本のネジを取り付けます。 


4電源ケーブルとデータケープルをセカンダリハードドライプに接続 
します （10 ページの「システム基板のコンポーネント」を参照)。 

プライマリハードドライブの取リ付け 

113ページの「作業を開始する前に」の手順に従ってください。 

2ドライプに付属のマニュアルを参照して、ドライプがお使いのコン 
ピューターに合わせて設定されているか確認します。 

3プライマリハードドライプをスライドさせてハードドライプケージ 
に取り付けます。 

4プライマリハードドライプのネジ穴とシャーシのネジ穴の位置を合 
わせます。 

5プライマリハードドライプをシャーシに固定する4本のネジを取り 
付けます。 

6電源ケープルとデータケープルをプライマリハードドライブに接続 
します （10 ページの「システム基板のコンポーネント」を参照)。 

7コンピューターカパーを取り付けます （18 ページの「コンピューター 
カバーの取り付け」を参照)。 

8コンピューターとデパイスをコンセントに接続して、電源を入れます。 

9ハードドライブの動作に必要なソフトウェアをインストールする手順 
については、ハードドライプに付属のマニュアルを参照してください。 

10セットアップユーティリティをチェックして、ドライブ構成の変更を 
確認します （103 ページの「セツトアップユーティリティ」を参照)。 
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オプティカルドライブ 


オプティカルドライプの取り外し 

113ページの「作業を開始する前に」の手順に従ってください。 

2コンピューターカパーを取り外します （17 ページの「コンピューター 
カバーの取り外し」を参照)。 

3前面べゼルを取り外します （27 ページの「前面べゼルの取り外し」を 
参照)。 

4電源ケープルとデータケープルをオプティカルドライプから外します。 

メモ：この時点ではオプティカルドライプを取り付けない場合、デー 
タケープルのちろ一方の端をシステム基板コネクターから外して脇 
に置いておきます。このデータケープルは、後ほど光学ドライプを取 
り付けるときに使用できます。 

5オプティカルドライプをシャーシに固定している2本のネジを取り 
外します。 

6オプティカルドライプを押してスライドさせ、コンピューターの前面 
から取り出します。 


ドライブ I 51 




1 電源ケープル 2 データ ケープル 

3 ネジ （2) 4 オプティカルドライブ 

7オプティカルドライブを安全な場所に置いておきます。 

オプティカルドライブの取リ付け 

113ページの「作業を開始する前に」の手順に従ってください。 

2古いオプティカルドライプのネジを外し、新しいオプティカルドライ 
プに差し込みます。 
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1 ネジ 

3セカンダリオプティカルドライプを取り付けるには、スクリュードラ 
イパーを差し込んで回し、分離用金属プレートを外します。 

4シャーシから分離用金属プレートを引き抜きます。 
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1 分離用金属 プレー ト 

5コンピューターの前面からオプティカルドライブをオプティカルド 
ライプベイにゆっくりスライドさせます。 

6オプティカルドライブのネジ穴とシャーシのネジ穴の位置を合わせ 
ます。 

7オプティカルドライブをシャーシに固定する2本のネジを取り付け 
ます。 
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8 電源ケープルとデータケープルをオプティカルドライプに接続しま 
す （10 ページの「システム基板のコンポーネント」を参照)。 

9前面べゼルを取り付けます （29 ページの「前面べゼルの取り付け」を 
参照)。 

10コンピューターカパーを取り付けます （18 ページの「コンピューター 
カバーの取り付け」を参照)。 

11コンピューターとデパイスを電源コンセントに接続し、電源をオンに 
します。 

12ドライプの動作に必要なソフトウェアをインストールする手順につ 
いては、ドライプに付属のマニュアルを参照してください。 

13セットアップユーティリティをチェックして、ドライブ構成の変更を 
確認します （103 ページの「セットアップユーティリティ」を参照)。 

メディアカードリーダー 

メディアカードリーダーの取り外し 

113ページの「作業を開始する前に」の手順に従ってください。 

2コンピューターカパーを取り外します （17 ページの「コンピューター 
カバーの取り外し」を参照)。 

3前面べゼルを取り外します （27 ページの「前面べゼルの取り外し」を 
参照)。 

4オプティカルドライプを取り外します （51 ページの「オプティカル 
ドライプの取り外し」を参照)。 

5トップカパーを取り外します （59 ページの「トップカパーの取り外 
し」を参照)。 

6 メディアカードリーダーを前面パネルに固定する2本のネジを取り 
外します。ネジはメディアカードリーダーの下にあります。 

7システム基板コネクター F _ USB 1 からメディアカードリーダーケープ 
ルを取り外します （10 ページの「システム基板のコンポーネント」を 
参照)。 

8 メディアカードリーダーをスライドさせながら持ち上げ、トップパネ 
ルから取り外します。 
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1 メディアカードリーダー （2) 2 スロット （2) 

3 トップパネル 4 メディアカードリーダー 

5 ネジ （2) 6 前面パネル 
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メディアカードリーダーの取り付け 

113ページの「作業を開始する前に」の手順に従ってください。 

2 メディアカードリーダーガイドをトップパネルのス□ットにゆっく 
りとスライドさせます。 

3 メディアカードリーダーを前面パネルに固定する2本のネジを取り 
付けます。 

4システム基板コネクター FJJSB 1 にメディアカードリーダーケープ 
ルを接続します （10 ページの「システム基板のコンポーネント」を 
参照)。 

5トップカパーを取り付けます （61 ページの「トップカパーの取り付 
け」を参照)。 

6オプティカルドライプを取り付けます （52 ページの「オプティカル 
ドライプの取り付け」を参照)。 

7前面べゼルを取り付けます （29 ページの「前面べゼルの取り付け」を 
参照)。 

8コンピューターカパーを取り付けます （18 ページの「コンピューター 
カバーの取り付け」を参照)。 

9コンピューターとデパイスをコンセントに接続して、電源を入れます。 
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トップカバー 

A 警告：コンピュータ-内部の作業を始める前に、お使いのコンピューター 
に付属しているガイ ドの安全にお使いいただくための注意事項をお読みく 
ださい。安全にお使いいただくためのベストプラクティスの追加情報に関 
しては、規制順守ホー厶ページ www.dell.com/regulatory_compliance をご 
覧ください。 

A 警告：感電防止のため.カバーを取り外す前にコンピューターの電源ブラ 
ダを必ずコンセントから抜いてください。 

A 警告：カバ-(コンピューターカバー、ベセリレ、フィラーブラケット、前面 
パネルインサートなど）が1つでも取り外された状態で、コンピューターを 
使用しないでください。 

A 注意：認定を受けたサービス技術者のみが、コンピューターの修理をおこ 
なうことができます。デルで認められていない修理による損傷は.保証の 
対象となリません。 


トップカバーの取 y 外し 

113ページの「作業を開始する前に」の手順に従ってください。 

2コンピューターカパーを取り外します （17 ページの「コンピューター 
カバーの取り外し」を参照)。 

3前面べゼルを取り外します （27 ページの「前面べゼルの取り外し」を 
参照)。 

4オプティカルドライブを取り外します （51 ページの「オプティカル 
ドライブの取り外し」を参照)。 

5リリースタブを引き、トップカバーをコンピューターの前面に向かって 
スライドさせます。トップパネルのス□ットからトップカパータブを解 
除します。 

6トップパネルからトップカパーを取り外します。 
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1 スロット 2 リリースタプ 

3 トップカバータプ 4 上面パネル 

5 トップカ パー 

7 トップカパーを安全な場所に置いておきます。 
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トップカバーの取 y 付け 

113ページの「作業を開始する前に」の手順に従ってください。 

2トップカパーのタブとトップパネルのス□ットの位置を合わせます。 

3カチッと所定の位置に収まるまで、コンピューターの背面に向かって 
トップカパーを押してスライドさせます。 

4オプティカルドライブを取り付けます （52 ページの「オプティカル 
ドライプの取り付け」を参照)。 

5前面べゼルを取り付けます （29 ページの「前面べゼルの取り付け」を 
参照)。 

6コンピューターカパーを取り付けます （18 ページの「コンピューター 
カバーの取り付け」を参照)。 
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トップ I / O パネル 

A 警告：コンピューター内部の作業を始める前に、お使いのコンピューター 
に付属しているガイ ドの安全にお使いいただくための注意事項をお読みく 
ださい。安全にお使いいただくためのベストプラクティスの追加情報に関 
しては、規制順守ホー厶ページ www . dell . com/regulatory compliance をご 
覧ください。 

A 警告：感電防止のため.カバーを取り外す前にコンピューターの電源ブラ 
ダを必ずコンセントから抜いてください。 

A 警告：カバー（コンピューターカバー、ベセリレ、フィラーブラケット、前面 
パネルインサートなど）が1つでも取り外された状態で、コンピューターを 
使用しないでください。 

A 注意：認定を受けたサービス技術者のみが、コンピューターの修理をおこ 
なうことができます。デルで認められていない修理による損傷は.保証の 
対象となリません。 

トップ i / o パネルの取 y 外し 

メモ：新しいトップ I / O パネルを取り付けるときに正しく元どおりに配線 
できるよろに、ケープルを取り外す際に配線をすべて書き留めておいてく 
ださし、。 

113ページの「作業を開始する前に」の手順に従ってください。 

2コンピューターカパーを取り外します （17 ページの「コンピューター 
カバーの取り外し」を参照)。 

3前面べゼルを取り外します （27 ページの「前面べゼルの取り外し」を 
参照)。 

4オプティカルドライプを取り外します （51 ページの「オプティカル 
ドライプの取り外し」を参照)。 

5トップカパーを取り外します （59 ページの「トップカパーの取り外 
し」を参照)。 
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6 システム基板コネクター F _ USB 3 および F . AUDIOI から I / O パネルケー 
ブルを外します （ 10ページの「システム基板のコンポーネント」を参照)。 

7トップ I / O パネルをトップパネルに固定している2本のネジを外し 
ます。 



トップパネルからトップ I / O パネルを注意しながら取り外します。 
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トップ i / o パネルの取 y 付け 

113ページの「作業を開始する前に」の手順に従ってください。 

2トップパネルのネジ穴とトップ I / O パネルのネジ穴の位置を合わせ 
ます。 

3トップ I / O パネルをトップパネルに固定する2本のネジを取り付け 
ます。 

4システム基板コネクター F _ USB 3 および F _ AUDI 01 を I / O パネル 
ケープルに接続します （10 ページの「システム基板のコンポーネン 
卜」を参照)。 

5トップカパーを取り付けます （61 ページの「トップカパーの取り付 
け」を参照)。 

6オプティカルドライプを取り付けます （52 ページの「オプティカル 
ドライプの取り付け」を参照)。 

7前面べゼルを取り付けます （29 ページの「前面べゼルの取り付け」を 
参照)。 

8コンピューターカパーを取り付けます （18 ページの「コンピューター 
カバーの取り付け」を参照)。 

9コンピューターとデパイスを電源コンセントに接続し、電源をオンに 
します。 
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66 I トップ I / O パネル 
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前面 USB パネル 

A 警告：コンピュータ-内部の作業を始める前に、お使いのコンピューター 
に付属しているガイ ドの安全にお使いいただくための注意事項をお読みく 
ださい。安全にお使いいただくためのベストプラクティスの追加情報に関 
しては、規制順守ホー厶ページ www . dell . com / regulatory _ compliance をご 
覧ください。 

A 警告：感電防止のため.カバーを取り外す前にコンピューターの電源ブラ 
ダを必ずコンセントから抜いてください。 

A 警告：カバ-(コンピューターカバー、ベセリレ、フィラーブラケット、前面 
パネルインサートなど）が1つでも取り外された状態で、コンピューターを 
使用しないでください。 

A 注意：認定を受けたサービス技術者のみが、コンピューターの修理をおこ 
なうことができます。デルで認められていない修理による損傷は.保証の 
対象となリません。 

前面 USB パネルの取リ外し 

メモ：新しい前面 USB パネルを取り付けるときに正しく元どおりに配線 
できるよろに、ケープルを取り外す際に配線をすべて書き留めておいて< 
ださい。 

113ページの「作業を開始する前に」の手順に従ってください。 

2コンピューターカパーを取り外します （17 ページの「コンピューター 
カバーの取り外し」を参照)。 

3前面べゼルを取り外します （27 ページの「前面べゼルの取り外し」を 
参照)。 

/\注意： USB パネルをコンピューターから引き出すときには、特に注意を 
払ってください。不注意によってケーブルコネクターやケーブル配線ク 
リップが損傷するおそれがあリます。 


4システム基板 FJJSB 2 から USB パネルケープルを外します （ 10ベー 
ジの 「システム基板のコンポーネント」を参照)。 

5 USB パネルを前面パネルに固定しているネジを外します。 

6前面 USB パネルをスライドさせて前面パネルからクランプを解除 
し、引き抜きます。 
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1 



1 前面 USB パネルクランプスロット 2 クランプ （2) 
3 前面 USB パネル 4 ネジ 
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前面 USB パネルの取リ付け 

A 注意：ケーブルコネクタおよびケーブル配線クリツプへの損傷を防ぐた 
め、 USB パネルを USB パネルクランプスロットにゆっくりとスライドさ 
せます。 


113ページの「作業を開始する前に」の手順に従ってください。 

2前面 USB パネルクランプを前面 USB パネルクランプス□ットに合わ 
せ、スライドさせます。 


3 USB パネルを前面パネルに固定しているネジを取り付けます。 

4システム基板コネクター F _ USB 2 に USB パネルケープルを接続しま 
す （10 ページの「システム基板のコンポーネント」を参照)。 

5前面べゼルを取り付けます （29 ページの「前面べゼルの取り付け」を 
参照)。 

6コンピューターカパーを取り付けます （18 ページの「コンピューター 
カバーの取り付け」を参照)。 

7コンピューターとデパイスを電源コンセントに接続し、電源をオンに 
します。 
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前面 USB パネル 




Bluetooth アセンブリ 

A 警告：コンピューター内部の作業を始める前に、お使いのコンピューター 
に付属しているガイ ドの安全にお使いいただくための注意事項をお読みく 
ださい。安全にお使いいただくためのベストプラクティスの追加情報に関 
しては、規制順守ホームページ www . dell . com / regulatory _ compliance をご覧 
ください。 

A 警告：感電防止のため.カバーを取り外す前にコンピューターの電源ブラ 
ダを必ずコンセントから抜いてください。 

A 警告：カバ-(コンピューターカバー、ベセリレ、フィラーブラケット、前面 
パネルインサートなど）が1つでも取り外された状態で、コンピューターを 
使用しないでください。 

A 注意：認定を受けたサービス技術者のみが、コンピューターの修理をおこ 
なうことができます。デルで認められていない修理による損傷は.保証の 
対象となリません。 

Bluetooth アセンブリの取り外し 

113ページの「作業を開始する前に」の手順に従ってください。 

2コンピューターカパーを取り外します （17 ページの「コンピューター 
カバーの取り外し」を参照)。 

3前面べゼルを取り外します （27 ページの「前面べゼルの取り外し」を 
参照)。 


4 Bluetooth アセンブリケーブルをシステム基板コネクター FJJSB 4 か 
ら外します （10 ページの「システム基板のコンポーネント」を参照)。 

5図のよろにタブを押し入れ、 Bluetooth アセンブリを前面パネルから 
引き抜きます。 


6注意しながら Bluetooth アセンブリケープルをスライドさせ、前面パ 
ネルのス□ットから取り出します。 


Bluetooth アセンブリ 
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1 



1 Bluetooth アセンブリ 2 Bluetooth アセンブリタプ 

3 Bluet 00 th アセンブリケープル 4 前面パネル 

7 Bluetooth アセンブリを安全な場所に置いておきます。 
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Bluetooth アセンブリの取リ付け 

113ページの「作業を開始する前に」の手順に従ってください。 

2 Bluetooth アセンブリケーブルをスライドさせて、前面パネルのス 
□ットに取り付けます。 

3 Bluetooth アセンブリタブと前面パネルの Bluetooth アセンブリス 
□ットの位置を合わせます。 

4 Bluetooth アセンブリタブを押し入れ、カチッと所定の位置に収まる 
まで、前面パネルに押し込みます。 


5 Bluetooth アセンブリケープルをシステム基板コネクター F . USB 4 
に接続します （10 ページの「システム基板のコンポーネント」を参 
照)。 

6前面べゼルを取り付けます （29 ページの「前面べゼルの取り付け」を 
参照)。 

7コンピューターカバーを取り付けます （18 ページの「コンピューター 
カバーの取り付け」を参照)。 

8コンピューターとデパイスを電源コンセントに接続し、電源をオンに 
します。 


Bluetooth アセンブリ 
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Bluetooth アセンブリ 




鼋源ボタンモジュール 

A 警告：コンピュータ-内部の作業を始める前に、お使いのコンピューター 
に付属しているガイ ドの安全にお使いいただくための注意事項をお読みく 
ださい。安全にお使いいただくためのベストプラクティスの追加情報に関 
しては、規制順守ホー厶ページ www . dell . com / regulatory _ compliance をご 
覧ください。 

A 警告：感電防止のため.カバーを取り外す前にコンピューターの電源ブラ 
ダを必ずコンセントから抜いてください。 

A 警告：カバ-(コンピューターカバー、ベセリレ、フィラーブラケット、前面 
パネルインサートなど）が1つでも取り外された状態で、コンピューターを 
使用しないでください。 

A 注意：認定を受けたサービス技術者のみが、コンピューターの修理をおこ 
なうことができます。デルで認められていない修理による損傷は.保証の 
対象となリません。 

電源ボタンモジュールの取リ外し 

113ページの「作業を開始する前に」の手順に従ってください。 

2コンピューターカパーを取り外します （17 ページの「コンピューター 
カバーの取り外し」を参照)。 

3前面べゼルを取り外します （27 ページの「前面べゼルの取り外し」を 
参照)。 

4オプティカルドライブを取り外します （51 ページの「オプティカル 
ドライブの取り外し」を参照)。 

5トップカパーを取り外します （59 ページの「トップカパーの取り外 
し」を参照)。 

6システム基板コネクター F _ PANEL から電源ポタンモジュールケープ 
ルを取り外します （10 ページの「システム基板のコンポーネント」を 

参照)。 

7電源ポタンモジュールタブを押し、電源ポタンモジュールを持ち上げ 
ながら、トップパネルから外します。 
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1 ケーブル 
3 スロット 


2 電源ボタンモジュール 
4 電源ボタンモジュールタブ 


8電源ポタンモジュールを安全な場所に保管しておきます。 
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電源ボタンモジュールの取リ付け 

113ページの「作業を開始する前に」の手順に従ってください。 

2電源ポタンモジュールタブをトップパネルのス□ットに合わせ、押し 
込みます。 

3電源ポタンモジュールケープルをシステム基板コネクター F.PANEL 
に取り付けます （10 ページの「システム基板のコンポーネント」を 
参照)。 

4トップカパーを取り付けます （61 ページの「トップカパーの取り付 
け」を参照)。 

5オプティカルドライプを取り付けます （52 ページの「オプティカル 
ドライプの取り付け」を参照)。 

6前面べゼルを取り付けます （29 ページの「前面べゼルの取り付け」を 
参照)。 

7コンピューターカパーを取り付けます （18 ページの「コンピューター 
カバーの取り付け」を参照)。 

8コンピューターとデバ'イスを電源コンセントに接続し、電源を入れます。 
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フアン 

A 警告：コンピューター内部の作業を始める前に、お使いのコンピューター 
に付属しているガイ ドの安全にお使いいただくための注意事項をお読みく 
ださい。安全にお使いいただくためのベストプラクティスの追加情報に関 
しては、規制順守ホー厶ページ www.dell.com/regulatory compliance をご 
覧ください。 

A 警告：感電防止のため.カバーを取り外す前にコンピューターの電源ブラ 
ダを必ずコンセントから抜いてください。 

A 警告：カバー（コンピューターカバー、ベセリレ、フィラーブラケット、前面 
パネルインサートなど）が1つでも取り外された状態で、コンピューターを 
使用しないでください。 

A 注意：認定を受けたサービス技術者のみが、コンピューターの修理をおこ 
なうことができます。デルで認められていない修理による損傷は.保証の 
対象となリません。 


シャーシフアン 

シャーシフアンの取 y 外し 

A 注意：シャーシファンを取リ外す際、ファンの刃に触らないでください。 
ファンを損傷する恐れがあリます。 

113ページの「作業を開始する前に」の手順に従ってください。 

2コンピューターカパーを取り外します （17 ページの「コンピューター 
カバーの取り外し」を参照)。 

3シャーシファンケーブルを、システム基板コネクター SYS _ FAN 1 から 
外します （10 ページの「システム基板のコンポーネント」を参照)。 

4 シャーシファンをシャーシに固定している4本のネジを外します。 

5図のように、シャーシフアンをスライドさせて、コンピューターから 
取り外します。 
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1 ネジ （4) 2 シャーシフアン 

シャーシフアンの取り付け 

113ページの「作業を開始する前に」の手順に従ってください。 

2シャーシフアンのネジ穴とシャーシのネジ穴の位置を合わせます。 

3シャーシフアンをシャーシに固定する4本のネジを取り付けます。 

4シャーシフアンケーブルをシステム基板コネクター SYS _ FAN 1 に接 
続します （10 ページの「システム基板のコンポーネント」を参照)。 

5コンピューターカパーを取り付けます （18 ページの「コンピューター 
カバーの取り付け」を参照)。 
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プロセッサーファンおよびヒートシンクアセ 
ンブリ 

A 警告：プラスチック製のシールドがあっても、プロセッサーファンおよび 
ヒートシンクアセンブリは通常の動作中に高温になる場合があります。 
ヒートシンクアセンブリに触れる前には十分に時間をかけ、アセンブリの 
温度が下がっていることを確認してください。 

/\注意：プロセッサーファンおよびヒートシンクアセンブリは単一のユニッ 
卜です。ファンだけを単独で取リ外さないでください。 

プロセッサーファンおよびヒートシンクアセンブリの取り外し 

113ページの「作業を開始する前に」の手順に従ってください。 

2コンピューターカパーを取り外します （17 ページの「コンピューター 
カバーの取り外し」を参照)。 


3プロセッサーフアンケープルをシステム基板コネクターから取り外 
します （10 ページの「システム基板のコンポーネント」を参照)。 

4 プロセッサーフアンおよびヒートシンクアセンブリをシステム基板 
に固定する4本のネジを締めます。 

/\注意：プロセッサーフアンおよびヒートシンクアセンブリを取リ外した 
ら、ヒートシンクのサーマルインタフェースが損傷しないように、側面を 
下にするか、または裏返しにして置いてください。 

5プロセッサーフアンとヒートシンクアセンブリを持ち上げながら、コ 
ン ピューターから 取り出します。 
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1 



1 プロセッサーフアンケープル 2 拘束ネジ （4) 

3 プロセッサーフアンおよびヒートシンクアセンブリ 
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プロセッサーファンおよびヒートシンクアセンブリの取り付け 

113ページの「作業を開始する前に」の手順に従ってください。 

2ヒートシンク底面に塗ってあるサーマルグリースをきれいに拭き取 
ります。 

A 注意：新しいサ-マルグリースを塗リます。新しいサーマルグリースは適 
切な 熱 接合を保つためにきわめて重要で、プロセッサーが最適に動作する 
ための必須条件です。 

3プロセッサーの上面にサーマルグリースを新たに塗布します。 

4プロセッサーファンとヒートシンクアセンブリをプロセッサーに配 
置します。 

5プロセッサーファンおよびヒートシンクアセンブリの4本のネジを、 
システム基板のネジ穴に合わせます。 

6プロセッサーファンおよびヒートシンクアセンブリをシステム基板 
に固定する4本のネジを締めます。 

メモ：プロセッサーファンおよびヒートシンクアセンブリが正しく装着さ 
れ、しっかり固定されているか確認します。 

7シャーシファンケーブルをシステム基板コネクター CPU _ FAN に接続 
します （10 ページの「システム基板のコンポーネント」を参照)。 

8コンピューターカパーを取り付けます （18 ページの「コンピューター 
カバーの取り付け」を参照)。 

9コンピューターとデパイスを電源コンセントに接続し、電源をオンに 
します。 


フアン I 83 
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16 


プロセッサー 

A 警告：コンピューター内部の作業を始める前に、お使いのコンピューター 
に付属しているガイ ドの安全にお使いいただくための注意事項をお読みく 
ださい。安全にお使いいただくためのベストプラクティスの追加情報に関 
しては、規制順守ホー厶ページ www . dell . com / regulatory _ compliance をご 
覧ください。 

A 警告：感電防止のため.カバーを取り外す前にコンピューターの電源ブラ 
ダを必ずコンセントから抜いてください。 

/!\警告：カバー(コンピューターカバー、ぺゼル、フィラーブラケット.ド 
ライブべイカバーなど）が1つでも取リ外された状態で.コンピューターを 
使用しないでください。 

A 注意：認定を受けたサービス技術者のみが、コンピューターの修理をおこ 
なうことができます。デルで認められていない修理による損傷は.保証の 
対象となりません。 

A 注意：ハードウェアの取り外しと取リ付けに慣れている方以外は、次の手 
順を実行しないことをお勧めします。これらの手順を誤って実行すると、 
システム基板に損傷を与えるおそれがあリます。技術的なサービスに関す 
る情報については『セットアップガイド』を参照してください。 


プロセッサーの取 y 外し 

113ページの「作業を開始する前に」の手順に従って操作してください。 

2コンピューターカパーを取り外します （17 ページの「コンピューター 
カバーの取り外し」を参照)。 

a 注意：プラスチックシールドが取リ付けられていても.ヒートシンクアセ 

^ンプリは、システム稼働中に非常な高温になることがあリます。ヒートシ 
ンクアセンブリに触れる前には十分に時間をかけ、アセンブリの温度が下 
がっていることを確認してください。 

3コンピューターから、プロセッサーファンおよびヒートシンクアセン 
プリを取り外します （81 ページの「プロセッサーファンおよびヒー 
トシンクアセンブリの取り外し」を参照)。 

◎ メモ： 新しいプロセッサーに新しいヒートシンクが必要な場合を除き、プ 
□セツサー交換の際には元のヒートシンクアセンブリを再利用します。 
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4 リリースレバーを押し下げ、次に外側へ引いてレバーを固定している 
タブから外します。 

5リリースレノ \'一を完全に延ばしてプ□セツサーカノ \'一を開きます。 



1 プロセッサーカ2 タブ3 リリースレ 
ハ'- パー 

A 注意：プロセッサーを取り外す際は、ソケット内側のピンに触れたリ、ピ 
ンの上に物を落とさないようにしてください。 

6プロセッサーをゆっくりと持ち上げてソケットから外してください。 

新しいプロセッサーをソケットにすぐに取り付けられるよう、リリー 
スレパーはリリース位置に広げたままにしておきます。 



ソケット 
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1 プ□セツ2 
サ- 


プロセッサーの取リ付け 

八注意：コンピューター背面の塗装されていない金属面に触れて、身体から 
^静電気を逃がしてください。 

a 注意：プロセッサーを交換する際は、ソケット内側のピンに触れたリ、ピ 
^ンの上に物を落とさないようにしてください。 

113ページの「作業を開始する前に」の手順に従って操作してください。 

2プロセッサーの底部に触れないよ〇に注意しながら、新しいプ□セッ 
サーをパッケージから取り出します。 

A 注意：コンピューターの電源を入れるときにプロセッサーとコンピュー 
ターに修復できないような損傷を与えないため.プロセッサーをソケット 
に正しく装着してください。 

3ソケット上のリリースレパーが完全に開いていない場合、その位置ま 
で動かします。 

4プロセッサーの位置合わせ用切り込みをソケットの位置合わせタブ 
に向けます。 

5プロセッサーとソケットの1番ピンの角を合わせます。 

A 注意：損傷を防ぐために、正確にプロセッサーとソケットの位置合わせを 
^行って.プロセッサーの取り付け時に無理な力を加えないように注意して 
ください。 

プロセッサーをソケットに軽く置いて、プロセッサーが正しい位置に 
あるか確認します。 
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1 ソケット 2 プロセッサー 3 位置合わせタブ （2) 

4 位置合わせ用 5 プロセッサー 
切り込み （2) の 1 番ピンを 
示すインジ 
ケータ 

A 注意：プロセッサーカバーの切リ込みが位置あわせボストの下にあること 
^を確認してください。 

6プロセッサーがソケットに完全に装着されたら、プロセッサーカパー 
を閉じます。 

7リリースレバーを下向きに回してプロセッサーカバーのタブの下に 
くるよ〇にします。 
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1 位置合わせポスト 2プロセッサーカバー 3リリースレパー 

4プロセッサー 5プロセッサーカパーの 

切り込み 

8ヒートシンク底面に塗ってあるサーマルグリースをきれいに拭き取 
ります。 

A 注意：新しいサーマルグリースを塗リます。新しいサーマルグリースは適 
^切な熱接合を保つためにきわめて重要で、プロセッサーが最適に動作する 
ための必須条件です。 

9プロセッサーの上面にサーマルグリースを新たに塗布します。 
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10 プロセッサーファンおよびヒートシンクアセンブリを取り付けます 
(83 ページの「プロセッサーファンおよびヒートシンクアセンブリの 
取り付け」を参照)。 

A 注意：プロセッサーファンおよびヒートシンクアセンブリが正しく装着さ 
れ、しっかリ固定されているか確認します。 

11コンピューターカバーを取り付けます （18 ページの「コンピューター 
カバーの取り付け」を参照)。 

12コンピューターとデパイスを電源コンセントに接続し、電源をオンに 
します。 
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コイン型/\ッテリー 

A 警告：コンピューター内部の作業を始める前に、お使いのコンピューター 
に付属しているガイ ドの安全にお使いいただくための注意事項をお読みく 
ださい。安全にお使いいただくためのベストプラクティスの追加情報に関 
しては、規制順守ホー厶ページ www . dell . com / regulatory _ compliance をご 
覧ください。 

A 警告：新しいバッテリーは、正しく取り付けられていないと、破裂する危 
険があります。交換するバッテリは.メーカーが推奨する型.またはこれ 
と同等の製品をご使用ください。使用済みのバッテリーは、製造元の指示 
に従って廃棄してください。 

A 警告：感電防止のため.カバーを取り外す前にコンピューターの電源ブラ 
ダを必ずコンセントから抜いてください。 

A 警告：カバー（コンピューターカバー、ベセリレ、フィラーブラケット、前面 
パネルインサートなど）が1つでも取り外された状態で、コンピューターを 
使用しないでください。 

A 注意：認定を受けたサービス技術者のみが、コンピューターの修理をおこ 
なうことができます。デルで認められていない修理による損傷は.保証の 
対象となリません。 


コイン型バッテリーの取リ外し 

1新しいバッテリーの取り付け後、正しい設定に戻すことを想定して、 
セットアップユーティリティ画面をすべて記録します（103ページの 
「セットアップユーティリティ」を参照)。 

213ページの「作業を開始する前に」の手順に従ってください。 

3コンピューターカパーを取り外します （17 ページの「コンピューター 
カパーの取り外し」を参照)。 
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4 システム基板上のバッテリーソケットの位置を確認します （10 ペー 
ジの「システム基板のコンポーネント」を参照)。 

△ 注意：道具（先端の鋭くないものを使用してください）を使用して、バッ 
テリーをソケットから取リ出す場合は、道具がシステム基板に触れないよ 
う注意してください。バッテリーを取リ出す前に、道具がバッテリーとソ 
ケットの間に挿入されていることを確認してください。確認しないと、ソ 
ケットをこじ開けたリ、システム基板の回路トレースを壊したリして、シ 
ステム基板を損傷するおそれがあリます。 


5ハ'ッテリーリリースレパーを押して、コイン型バッテリーを取り外し 
ます。 



1 バッテリーリリースレパー 2 コイン型バッテリー 

3 バッテリーソケット 

6べゼルを安全な場所に置いておきます。 

コイン型バッテリーの取リ付け 

113ページの「作業を開始する前に」の手順に従ってください。 

2新しいコイン型バッテリーの「+」側を左に向けてソケットに挿入し、 
カチッとはめ込みます。 
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1 コイン型バッテリー 2 バッテリーソケット 

3コンピューターカパーを取り付けます （18 ページの「コンピューター 
カバーの取り付け」を参照)。 

4コンピューターとデパイスをコンセントに接続して、電源を入れます。 

5セットアップユーティリティを起動 （103 ページの「セットアップ 
ユーティリティ」を参照）して、手順1で記録した設定に戻します。 
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電源ユニット 

A 警告：コンピューター内部の作業を始める前に、お使いのコンピューター 
に付属しているガイ ドの安全にお使いいただくための注意事項をお読みく 
ださい。安全にお使いいただくためのベストプラクティスの追加情報に関 
しては、規制順守ホー厶ページ www . dell . com / regulatory _ compliance をご 
覧ください。 

A 警告：感電防止のため.カバーを取り外す前にコンピューターの電源ブラ 
ダを必ずコンセントから抜いてください。 

A 警告：カバ-(コンピューターカバー、ベセリレ、フィラーブラケット、前面 
パネルインサートなど）が1つでも取り外された状態で、コンピューターを 
使用しないでください。 

A 注意：認定を受けたサービス技術者のみが、コンピューターの修理をおこ 
なうことができます。デルで認められていない修理による損傷は.保証の 
対象となリません。 


電源ュニットの取 y 外し 

113ページの「作業を開始する前に」の手順に従ってください。 

2コンピューターカパーを取り外します （17 ページの「コンピューター 
カバーの取り外し」を参照)。 

3 DC 電源ケープルをシステム基板およびドライプから取り外します 
(10 ページの「システム基板のコンポーネント」を参照)。 

4電源ユニットをシャーシに固定している4本のネジを外します。 

5電源ユニットクランプを押し、シャーシから電源ユニットを外します。 
6電源ユニットをスライドさせてシャーシから取り外します。 
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1 



1 ネジ （4) 2 電源ユニット 

3 電源ユニットクランプ （2) 
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電源ユニットの取リ付け 

113ページの「作業を開始する前に」の手順に従ってください。 

2電源ユニットをシャーシの背面に向かってスライドさせます。 

3電源ユニットのネジ穴とシャーシのネジ穴の位置を合わせます。 

A 警告：システムのアースとして重要なネジの取リ付けや締め付けを怠ると 
感電のおそれがあリます。 

4電源ユニットをシャーシに固定する4本のネジを取り付けます。 

5 DC 電源ケープルをシステム基板とドライブに接続します （10 ページ 
の「システム基板のコンポーネント」を参照)。 

6コンピューターカパーを取り付けます （18 ページの「コンピューター 
カバーの取り付け」を参照)。 

7コンピューターとデパイスを電源コンセントに接続し、電源をオンに 
します。 
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システム基板 

A 警告：コンピューター内部の作業を始める前に、お使いのコンピューター 
に付属しているガイ ドの安全にお使いいただくための注意事項をお読みく 
ださい。安全にお使いいただくためのベストプラクティスの追加情報に関 
しては、規制順守ホー厶ページ www . dell . com / regulatory _ compliance をご 
覧ください。 

A 警告：感電防止のため.カバーを取り外す前にコンピューターの電源ブラ 
ダを必ずコンセントから抜いてください。 

A 警告：カバ-(コンピューターカバー、ベセリレ、フィラーブラケット、前面 
パネルインサートなど）が1つでも取り外された状態で、コンピューターを 
使用しないでください。 

A 注意：認定を受けたサービス技術者のみが、コンピューターの修理をおこ 
なうことができます。デルで認められていない修理による損傷は.保証の 
対象となリません。 


システム基板の取リ外し 

113ページの「作業を開始する前に」の手順に従ってください。 

2コンピューターカパーを取り外します （17 ページの「コンピューター 
カバーの取り外し」を参照)。 

3ミニカードがある場合は、取り外します （34 ページの「ミニカード 
の取り外し」を参照)。 

4必要に麻じて 、 PCI Express カードを取り外します39ページの 「PCI 
Express カードの取り外し」）。 

5プロセッサーファンおよびヒートシンクアセンブリを取り外します 
(81 ページの「プロセッサーファンおよびヒートシンクアセンブリの 
取り外し」を参照)。 

6プロセッサを取り外します （85 ページの「プロセッサーの取り外し」を 

参照)。 

7 メモリモジュールを取り外します （21 ページの「メモリモジュール 
の取り外し」を参照）。システム基板を取り付けた後、元通りに戻せ 
るように、各 DIMM ス□ットから取り外したメモリモジュールを書 
き留めておきます。 
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ネジ （8) 


2 システム基板 


8システム基板に接続されているすべてのケーフルを外します 
(10 ページの「システム基板のコンポーネント」を参照）。新しいシ 
ステム基板を取り付けた後で正しく元どおりに配線できるよ〇に、 
ケーブルを取り外す際に配線をすべて書き留めておいてください。 

9システム基板をシャーシに固定する8本のネジを外します。 
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10 システム基板を持ち上げて、シャーシから取り出します。 

11取り外したシステム基板と交換用のシステム基板を比べて見て、同じ 
ちのであることを確認します。 

メモ： 交換用システム基板上のコンポーネントおよびコネクターの一 
部は、既存のシステム基板上にあるコンポーネントおよ;びコネクター 
とは別の場所にある揚合があります。 

メモ： 交換用システム基板のジャンパー設定は、出荷時に設定されて 
います。 


システム基板の取リ付け 

113ページの「作業を開始する前に」の手順に従ってください。 

2システム基板をシャーシに配置し、コンピューターの背面へスライド 
させます。 

3 8本のネジを締めて、システム基板をシャーシに固定します。 

4システム基板から取り外したケーブルを接続します （ 10ページの「シ 
ステム基板のコンポーネント」を参照)。 

5プロセッサーを装着しなおします （87 ページの「プロセッサーの取 
り付け」を参照)。 

6プロセッサーファンおよびヒートシンクアセンブリを取り付けます 
(83 ページの「プロセッサーファンおよびヒートシンクアセンブリの 
取り付け」を参照)。 

A 注意：認定を受けたサービス技術者のみが、コンピューターの修理をおこ 
なうことができます。デルで認められていない修理による損傷は.保証の 
対象となりません。 

A 注意：ヒートシンクアセンブリがしっかリと固定されたことを確認します。 

7 メモリモジュールを取り付けます （22 ページの「メモリモジュール 
の取り付け」を参照)。 

8必要に麻じて 、 PCI Express カードを取り付けます （41 ページの 「PCI 
Express カードの取り付け」を参照）。 

9ミニカードがある場合は、取り付けます （35 ページの「ミニカード 
の取り付け」を参照)。 

10コンピューターカバーを取り付けます （18 ページの「コンピューター 
カバーの取り付け」を参照)。 
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11 コンピューターとデバ'イスを電源コンセントに接続し、電源を入れます。 

12必要に麻じてシステム BIOS をフラッシュします。 

メモ： BIOS のフラッシュに関する詳細は、117ページの「フラッシュ 
BIOS 」 を参照してください。 

BIOS にサービスタグを入力する方法 

1コンピュータの電源を入れます。 

2 POST 中に < F 2> を押してセットアップユーティリティを起動します。 

3 メインタブの[サービスタグの設定]フィールドにサービスタグを入 
力します。 

D メモ：サービスタグがない場合のみ、 [ サービスタグの設定 ] フイー 
ルドに手動でサービスタグを入力します。 


102 I システム基板 



20 


セツトアップユーテイリテイ 


概要 

セットアップユーティリティを使用すると、以下の操作を行ろことがで 
きます： 

• お使いのコンピューターにハードウェアの追加、変更、または取り外 
しを行った後のシステム設定情報の変更 

• ユーザーパスワードなどのユーザー選択可能なオプションの設定ま 
たは変更 

• 現在のメモリ容量の確認や、取り付けられたハードディスクドライブ 
の種類の設定 

A 注意：コンピューターに詳しい方以外は、このプログラムの設定を変更し 
ないでください。設定を間違えるとコンピューターが正常に動作しなくな 
る可能性があリます。 

メモ：セットアップユーティリティを変更する前に、セットアップユー 
テイリテイ画面の情報を後で参照できるよろにメモしておくことをお勧め 
します。 
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セットアップユーティリティの起動 

1コンピューターの電源を入れるか、再起動します。 

2 DELL のロゴが表示されたら、 F 2 プ□ンプトが表示されるのを待ち、 
表示後すぐに < F 2> を押します。 

メモ： F 2 プロンプトは、キーボードが初期化されたことを示します。 
このプ□ンプトは瞬時に表示されるため、表示されるのを注意して待 
ち、 < F 2> を押す必要があります。プ□ンプトが表示される前に < F 2> 
を押した揚合、そのキーストロークは無視されます。キーを押すタイ 
ミングが遅れて、オペレーティングシステムの□ゴが表示されてし 
まった:ら 、 Microsoft Windows デスクトップが表示されるまでそのま 
ま待機します。コンピューターをシャットダウンして操作をやり直し 
てください （13 ページの「コンピューターの電源を切る」を参照）。 

セットアップ画面 

セットアップユーティリティ画面は、お使いのコンピューターの現在の 
または変更可能な設定情報を表示します。画面の情報は、 セットアップ 
アイテム、 アクティブな ヘルプ画面、 および キー操作と いう 3 つの領域 
に分割されています。 
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Setup Item (セットアップアイ 

テム）一 このフィールドはセッ 
トアップ画面の左側に表示され 
ます。このフィールドは、取り付 
けられたハードウェア、省電力機 
能、およびセキュリティ機能を含 
む、コンピューターの構成を定義 
するオプションを表示する、スク 
ロール可能なリストです。 

上下矢印キーを使用して、リスト 
を上下にスクロールします。オプ 
ションをハイライト表示すると、 

Help Screen (ヘルプ画面） I こそ 
のオプシヨンについての詳細と 
使用可能な設定が表示されます。 


Help Screen (ヘルプ画面）一 この 

フィールドはセットアップユー 
ティリティ画面の右側に表示され、 
Setup Item (セットアップアイテ 
ム）に示されている各オプションに 
ついての情報が含まれています。こ 
のフィールドでは、お使いのコン 
ピューターに関する情報を表示し 
たり、現在の設定を変更したりでき 
ます。 

上下方向キーを押して、オプション 
をハイライト表示します。選択をア 
クティブにするには <Enter> を押 
し、 Setup Item (セットアップア 
イテム）に戻ります。 

メモ： Setup Item (セッ ト アップ アイ 

テム）に表示されている設定には、変更 
できないちのちあります。 


Key Functions (キー操作）一 このフイールドは Help Screen (ヘル 

プ画面）の下に表示され、アクティブなセットアップユーティリティ 
フイールドのキーとその機能を一覧表示します。 


セットアップユーテイリテイのオプション 

。メモ：お使いのコンピューターおよび取り付けられているデパイスによつ 
ては、本項に一覧表示された項目がない場合、または異なる場合があります。 


メイン_ 

System Information (システム情報）システム名を表示します 

BIOS Version (BIOS バージョン） BIOS のパージョン番号を示します 

System Date (システム日付） 現在の日付を mm / dd/yyyy 形式で表示 

します 

System Time (システム時間） 時刻を hh : mm:ss 形式で表示します 
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Service Tag (サービスタグ） 


Asset Tag (管理タグ） 


コンピューターのサービスタグがある 
揚合は、そのサービスタグを表示します 
サービスタグがない場合は、サービス 
タグを手動で入力するためのフィール 
ドが表示されます 

コンピューターの管理タグがある場合 
は、その管理タグを表示します 


Processor Information (プ CliZ W 青幸侵） 

Processor Type (プ□セッサータイプ）プロセッサー情報を表示します 
L2 Cache ( L 2 キャッシュ） L 2 キャッシュサイズを表示します 

L3 Cache ( L 3 キャッシュ） L 3 キャッシュサイズを表示します 

Memory Information (メモリ情報) 

Memory Installed (搭載メモリ）インス! -ルされた:メモリ容量を MB 

_ 単位で表示します 

Memory Speed (メモリ速度） メモリ速度を MHz 単位で表示します 

Memory Technology (メモリテクノ搭載されているメモリのタイプを示し 
□ジ） ます 

Memory Channel (メモリチヤンネル）シングルチヤンネル、まだ:はデュアル 

チヤンネルモードを示します 


Device Information C7 ■'ノ V イス 1 1'青幸侵) 
SATA 0 


SATA 1 


SATA 0 コネクターに接続されている 
SATA ドライプを表示します 

SATA 1コネクターに接続されている 
SATA ドライプを表示します 


SATA 2 SATA 2コネクターに接続されている 

SATA ドライプを表示します 

SATA 3 SATA 3コネクターに接続されている 

SATA ドライプを表示します 

ESATA コンピューターに接続されている 

ESATA ドライプを表示します 
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詳細 


CPU の設定 • Hyper-Threading (ハイパースレツ 

ド）一 Enabled (有効)また:は Disabled 
(無効)(デフォルトは Enabled (有効)） 

• Active Processor Cores 、ノノク丁イノ 
プ□セツサーコア）一 All (すべて）； 
1; 2; 3( デフォルトは All) 

• Limit CPUID Value(CPUID の上限 値）一 
Enabled (有効)または Disabled (無 
効）（デフォルトは Disabled (無効)） 

• CPU XD Support (CPU XD のサポー 
卜） 一 Enabled (有効)また:は Disabled 
(無効)(デフォルトは Enabled (有効)） 

• Intel Virtualization Technology — 
Enabled (有効）また:は Disabled (無 
効）（デフォルトは Enabled (有効)） 

• Intel SpeedStep — Enabled (有 幼） ま 
たは Disabled (無効）（デフォルトは 
Enabled (有効)) 

• Intel Turbo Boost Technology — 
Enabled (有効)または Disabled (無 
効）（デフォルトは Enabled (有効)） 

• CPU C6 Support (CPU C6 のサポー 
卜）一 Enabled (有効)または Disabled 
(無効)(デフォルトは Enabled (有効)） 

グラフィ ツク設定 • Intel Multiple Monitor Feature 

(Intel マルチモニター機能）一 
Enabled (有効)また:は Disabled (無 
効）（デフオルトは Disabled (無効)) 
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システム設定 • Onboard Audio Controller (オンボー 

ドオーディオコント□ー ラ）一 
Enabled (有効)または Disabled (無 
効）（デフォルトは Enabled (有効)） 


• Onboard LAN Controller (オンボー 
ド LAN コント □— ラ）一 Enabled 
(有効）または Disabled (無効）（デ 
フォルトは Enabled (有効)) 


• Onboard LAN Boot ROM (オンボー 
ド LAN ブート ROM) — Enabled (有 
効）また:は Disabled (無効）（デフォ 
ルトは Disabled (無効)) 

• SATA Operation Mode (SATA 動作 
モード）一 AHCI (高速）または RAID 
(フルスピード）（デフォルトは AHCI 
(フルスピード）） 

• ESATA Port(ESATA ポート）一 Enabled 
(有効）または Disabled (無効）（デフォ 
ルトは Enabled (有効)） 

• USB Controller (USB コント□ーラー) 
— Enabled (有効）また:は Disabled (無 
効）（デフォルトは Enabled (有効)） 

• Onboard Card Reader (オンボード 
カードリーダー）一 Enabled (有効） 
まだは Disabled (無効)(デフォルト 
は Disabled (無効)) 
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Power Management (電力管理） • Restore AC Power Loss (AC 電源の損 

失を復旧）一 Power Off (電源オフ）； 
Power On (電源オン ）； Last State (前 
回の状態）（デフォルトは Power Off 
(電源オフ）） 

• Wake on LAN from S 4/ S 5( S 4/ S 5 から 
のウェークオン LAN ) - Enabled 
(有効）また:は Disabled (無効）（デ 
フォルトは Enabled (有効)) 

• USB Powershare in S 4/ S 5 State 
( S 4/ S 5 ステータスの USB Powershare ) — 
Enabled (有効)また:は Disabled (無効） 
(デフォルトは Disabled (無効)） 

• USB Powershare in Sleep State (スリー 
ブステータスの USB Powershare ) — 
Normal (標準 ）； Enhanced (強調）（デ 
フオルトは Normal (標準)） 

• Resume by PS /2 Devices ( PS /2 機器で再 
開）一 Enabled (有効）また:は Disabled 
(無効）（デフォルトは Enabled (有効)） 

• Auto Power On (自動電源投入）一 
Enabled (有効)また:は Disabled (無 
効）（デフォルトは Disabled (無効)） 

• Auto Power On Date (自動電源投入 
の日付）一 〇〜31、每日は0 (デフォ 
ルトは 15) 

• Auto Power On Hour (自動電源投入 
の時刻） 一 0〜23(デフォルトは 12) 

• Auto Power On Minute (自動電源投 
入の分） 一 〇〜59(デフォルトは 30) 

• Auto Power On Second (自動電源投 
入の秒）_ 0〜59(デフォルトは 30) 

POST Behavior (POST 動作） • Bootup NumLock State (起動時の 

NumLock 状態）一 On (オン)または 
Off (オフ)(デフォルトは On (ォン)) 

• Keyboard Error Report ^ 71 、ード 
ェラーレポー ト）一 Enabled (有効） 
また;は Disabled (無効)(デフォルト 
は Disabled (無効)) 
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セキコ 

Admin Password (管理者パスワード）管理者パスワードを設定、変更、また 

は削除で含ます。 

メモ：管理者ノ \°スワードを削除すると、 
システムパスワードも削除されます。 
したがって、システムパスワードを設 
定する前に、管理者パスワードを設定 
しておく必要があります。 

System Password (システムパスシステムパスワードを設定、変更、ま 
ワード） たは削除で含ます。 

Boot Menu Security (起動メニュー Enabled (有効）また;は Disabled (無効） 
のセキュリティ） この設定が有効の揚合 ' F 12 起動メ 

ニューにアクセスするには、管理者パ 
スワードの入力が必要です（デフォル 
卜は Disabled (無効)) 

起動 

1st Boot Priority (1 番目の起動使用可能なデバイスから起動順序を指 
優先度） 定します。 

ハードディスク； CD / DVD ; ネットワー 
ク； USB フロッピー； USB ハードディ 
スク； USB CD / DVD ; 無効（デフォルト 
はハードディスク） 

Priority (2 番目の起動使用可能なデバイスから起動順序を指 

定しま召。 

ハードディスク； CD / DVD ; ネットワー 
ク； USB フロッピー； USB ハードディ 
スク； USB CD / DVD ; 無効（デフォルト 
は CD/DVD ドライプ） 

3rd Boot Priority (3 番目の起動使用可能なデバイスから起動順序を指 
優先度） 定します。 

ハードディスク； CD / DVD ; ネットワー 
ク； USB フロッピー； USB ハードディ 
スク； USB CD / DVD ; 無効（デフォルト 
は USB フロッピー） 


2nd Boot 
優先度） 
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4 th Boot 
優先度） 


5 th Boot 
優先度） 


6 th Boot 
優先度） 


Priority (4 番目の起動使用可能なデバイスから起動順序を指 

定し法す。 

ハードディスク； CD / DVD ; ネットワー 
ク； USB フロッピー； USB ハードデイ 
スク； USB CD / DVD ; 無効（デフォルト 
はネットワーク） 

Priority (5 番目の起動使用可能なデバイスから起動順序を指 

定し忒す。 

ハードディスク； CD / DVD ; ネットワー 
ク； USB フロッピー； USB ハードデイ 
スク； USB CD / DVD ; 無効（デフォルト 
はハードディスク） 

Priority (6 番目の起動ハードディスク； CD / DVD ; ネットワー 

ク； USB フロッピー； USB ハードデイ 
スク； USB CD / DVD ; 無効（デフォルト 
は USB CD / DVD ) 


終了 


Exit Options (終了オプション） Changes and Exit (変更を保存して 

終了）、 Discard Changes and Exit 
(変更を破棄して終了）、および Load 
DefaultLoad (デフォルト設定を□一 
ド）のオプションを提供します。 


起動順序 

この機能を使って、デパイスの起動順序を変更します。 

起動オプション 

• USB Floppy (USB フロッピー）ー コンピューターはフロッピード 
ライプからの起動を試みます。オペレーティングシステムがフ□ッ 
ピーディスクにない場合、コンピューターはエラーメッセージを生成 
します。 

• Hard Drive (ハードドライプ）ー コンピューターはプライマリハー 
ドディスクドライプからの起動を試みます。オペレーティングシステ 
ムがドライブにない場合、コンピューターはエラーメッセージを生成 
します。 
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• CD / DVD / CD-RW Drive ( CD / DVD / CD-RW ドライプ）ー コンビ ュー 

夕 一は CD / DVD / CD-RW ドライプからの起動を試みます。ドライブに 
CD / DVD / CD-RW がない場合、あるいは CD / DVD / CD-RW にオペレー 
ティングシステムがない場合、コンピューターはエラーメッセージを 
生成します。 

• USB Storage Device ( USB ストレージデバイス）一 USB コネク 

ターにメモリデパイスを挿入し、コンピューターを再起動します。画 
面の右下角 I こ F 12 Boot Options ( F 12 起動オプション）と表示さ 
れたら、 < F 12> を押します。 BIOS がデパイスを認識し、 USB flash 才 
プシヨンを起動メニューに追加します。 


メモ： USB デバイスから起動するには、そのデバイスが起動可能でなけれ 
ばなりません。デバイスのマニュアルを参照して、デパイスが起動可能で 
あるか確認してくださし、。 

• Network (ネットワーク）ーコンピューターはネットワークからの 

起動を試みます。オペレーティングシステムがネットワークにない揚 
合、コンピューターはエラーメッセージを生成します。 

■ メモ：ネットワークから起動するには、セットアップユーティリティで 
LAN 起動 ROM オプションが有効に設定されていることを確認してくださ 
い （103 ページの「セットアップユーティリティ」を参照)。 


現在の起動用の起動順序の変更 

この機能を利用して現在の起動順序を変更します。例えば、 Drivers and 
Utilities メディアから Dell Diagnostics (診断)プログラムを実行する 
ため、 CD / DVD / CD-RW ドライプから起動します。診断テストの完了後、 
起動順序は以前の順序に戻ります。 

1 USB デパイスから起動する揚合は、 USB デパイスを USB コネクター 
に接続します。 

2 コンピューターの電源を入れるか、再起動します。 

3 画面の右下角に F 2 Setup , F 12 Boot Options ( F 12 起動オプ 

シヨン）と表示されたら、 < F 12> を押します。 

メモ：キーを押すタイミングが遅れて、オペレーティングシステムの□ゴ 
が表示されてしまったら 、 Microsoft Windows デスクトップが表示される 
までそのまま待機します。その後、コンピューターをシャットダウンして 
操作をやり直してください。 

すべての利用可能な起動デパイスを一覧表示した Boot Device 
Menu (起動デパイスメニュー）が表示されます。 
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4 Boot Device Menu (起動デパイスメニュ ー） で、起動を実行しだ;い 
デパイスを選択します。 

例えば 、 USB メモリキーから起動する揚合 、 USB Storage Device 
( USB ストレージデパイス）をハイライト表示して、 < Enter > を押し 
ます。 


メモ ： USB デバイスから起動するには、そのデバイスが起動可能でなけれ 
ばなりません。デバイスのマニュアルを参照して、デバイスが起動可能で 
あるか確認してくださし、。 

将来の起動用の起動順序の変更 

1セットアップユーティリティを起動します （104 ページの「セット 
アップユーティリティの起動」を参照)。 

2矢印キーを使って Boot (起動）メニューオプションをハイライト表 
示し、 < Enter > を押してメニューにアクセスします。 

0 メモ： 後で元に戻すこともできるよう、現在の起動順序を書きとめて 
お含ます。 

3デパイスのリスト内を移動するには、上下矢印キーを押します。 

4デバイスの起動優先順位を変更するには、プラス （+) またはマイブ 
ス （-) を押します。 

パスワードを忘れたら 

A 警告：本項の手順を開始する前に、コンピューターに付属しているガイドの 
安全にお使いいただくための注意事項を読み.その指示に従ってください。 

A 警告：パスワード設定をクリアするには.コンピューターの電源コンセン 
卜を外す必要があリます。 

A 注意：認定を受けたサービス技術者のみが、コンピューターの修理をおこ 
なうことができます。デルで認められていない修理による損傷は、保証の 
対象となりません。 

A 注意：静電気による損傷を避けるため、静電気防止用リストバンドを使用 
するか、または塗装されていない金属面（コンピューターの背面にあるコ 
ネクターなど）に定期的に触れて.静電気を身体から除去してください。 

113ページの「作業を開始する前に」の手順に従ってください。 

2コンピューターカバーを取り外します （17 ページの「コンピューター 
カバーの取り外し」を参照)。 
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3 システム基板の 3 ピンパスワードリセットジャンパ ( PSWD ) の位置を 
確認します。 （10 ページの「システム基板のコンポーネント」を参照)。 

4 2ピンジャンパプラグを2番ピンと3番ピンから外し、1番ピンと2 
番ピンに取り付けます。 



5コンピューターの電源を入れ、パスワードを消去します。 

6コンピューターの電源を切って、コンピューターおよび接続されてい 
るすべてのデパイスをコンセントから外します。 

71番ピンと2番ピンから2ピンジャンパプラグを外し、2番ピンと3 
番ピンに取り付けてパスワード機能を有効にします。 
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8 コンピューターカパーを取り付けます （18 ページの「コンピューター 
カバーの取り付け」を参照)。 

9コンピューターとデバ'イスを電源コンセントに接続し、電源を入れます。 

CMOS パスワードの消去 

A 警告：本項の手順を開始する前に.コンピューターに付属しているガイドの 
安全にお使いいただくための注意事項を読み.その指示に従ってください。 

/!\警告：パスワード設定をクリアするには.コンピューターの電源コンセン 
卜を外す必要があリます。 

A 注意：認定を受けたサービス技術者のみが、コンピューターの修理をおこ 
なうことができます。デルで認められていない修理による損傷は.保証の 
対象となりません。 

A 注意：静電気による損傷を避けるため、静電気防止用リストバンドを使用 
するか、または塗装されていない金属面（コンピューターの背面にあるコ 
ネクターなど）に定期的に触れて.静電気を身体から除去してください。 

113ページの「作業を開始する前に」の手順に従ってください。 

2コンピューターカバーを取り外します （17 ページの「コンピューター 
カバーの取り外し」を参照)。 

3システム基板上の3ピン CMOS リセットジャンパ （ RTCRST ) を確認 
します （10 ページの「システム基板のコンポーネント」を参照)。 

4 2ピンジャンパプラグを2番ピンと3番ピンから外し、1番ピンと2 
番ピンに取り付けます。 
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5 CMOS 設定がクリアされるまで約 5 秒お待ちください。 

6 2ピンジャンパプラグを1番ピンと2番ピンから外し、2番ピンと3 
番ピンに取り付けます。 

7コンピューターカパーを取り付けます （18 ページの「コンピューター 
カバーの取り付け」を参照)。 

8コンピューターとデバ'イスを電源コンセントに接続し、電源を入れます。 
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フラッシュ BIOS 

アップデートが利用可能な場合やシステム基板を交換する場合に 、 BIOS 
のフラッシュが必要な場合があります。 BIOS のフラッシュを実行するに 
は、次の手順に従います。 

1コンピュータの電源を入れます。 

2 support . dell . com / support/downloads にノノク12スします。 

3お使いのコンピューターの BIOS アップデートファイルを検索します。 

メモ： コンピューターのサービスタグはコンピューター上部のラベル 
に記載されています。 

コンピューターのサービスタグがある場合： 
a Enter a Tag (タグを入力）をクリックします。 

b Enter a service tag (サービスタグを入力）フィールドにサーピ 
スタグを入力後、 Go (実行）をクリックし、手順4へ進みます。 
コンピューターのサービスタグがない場合： 

a Select Your Product Family (製品ファミリーの選択）リスト 
で製品のタイプを選択します。 

b Select Your Product Line (製品ラインの選択）リストで製品の 
プランドを選択します。 

c Select Your Product Model (製品モデルの選択）リストで製品 
のモデル番号を選択します。 

メモ： モデルの選択を誤り、もう一度やり直したい場合は、メニュー 
の右上にある Start Over (最初からやり直す）をクリックします。 

d Confirm (確認）をクリックします。 

4 選択した項目の一覧が画面に表示されます。 BIOS をクリックします。 

5 Download Now (今すぐダウン□ー ドする）をクリックして、最新 
の BIOS ファイルをダウン□ー ドします。 File Download (ファイル 
のダウン□ー ド）ウィンドウが表示されます。 

6ファイルをデスクトップに保存する場合は、保存をクリックします。 
ファイルがデスクトップにダウン□ー ドされます。 
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7 Download Complete (ダウン□ー ドの完了）ウィンドウが表示さ 
れたら 、 Close (閉じる）をクリックします。デスクトップにファイ 
ルのアイコンが表示され、そのファイルにはダウン□ー ドした BIOS 
アップデートファイルと同じ名前が付いています。 

8デスクトップ上のファイルのアイコンをダプルクリックし、画面に表 
示される指示に従って操作します。 
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